LLENGUA II
EXAMEN TEMES 1-6 2n BATXILLERAT B

OPCIÓ A
La sensación que produce Mallorca a todo español que la pisa por primera vez no puede ser más desastrosa. Desde el taxista que le recoge en el muelle apenas desembarca hasta el orador sagrado a quien tiene que escuchar pacientemente -sin entenderle- cuando acude al Templo para cumplir un mandamiento de la Iglesia, pasando por cuanto necesita un viajero, hoteles, teatros, cafés, diarios, telegrafos, correos, comercios, etc., todo le es extraño, tiene que insistir una o dos veces para que por fin contesten a sus preguntas o le ofrezcan sus géneros en español, y aún así no evita que, delante de él, se hable en dialecto que no entiende lo que, aparte de ser de muy mala educación, le hace creerse en país extranjero. Y cabe preguntar a un amigo, si por casualidad le encuentra, si se equivocó al tomar el pasaje. 

¿Por qué todo esto no se evita ? ¿Es tan difícil? Creemos francamente que no. En algunos pueblos del interior podrá darse el caso de encontrar - ¡qué pena! - alguien que no conozca el idioma de su Patria; pero en Palma todos, cuanto directa o indirectamente tienen relación con los viajeros, conocen el español, más o menos bien, pero lo conocen. 

¿Por qué no lo usan? Esta es la pregunta espinosa, y a ella contestamos nosotros dándole la -para ellos- más favorable explicación: porque les gusta más; porque quieren el mallorquín mucho más que al español; porque, en resumidas cuentas, son más mallorquines que españoles...

Tal vergüenza nos llena de oprobio. No somos de los que creemos que se deba extirpar el uso del dialecto, pero sí puede hablarse, aunque estemos en Mallorca, para los mallorquines únicamente. El idioma oficial del estado Español, es sólo uno. Quien tenga una misión dentro de este Estado tiene la OBLIGACIÓN de emplear la lengua patria siempre en el desempeño de su cometido, y quien únicamente sea un particular, si no lo sabe, debe aprenderlo para que parezca que tan sólo es mallorquín, sinó que también es español. 

Mallorca no es sólo para los mallorquines, es para TODOS los españoles, como ESPAÑOLA que es. Que el mallorquín se hable en la intimidad, en la familia, nos parece muy bien, pero que se use en la vida oficial, comercial e industrial de la Nación, nos parece sencillamente deplorable. (Editorial del Diari Baleares).

1. Quina política lingüística aplicà el règim franquista? (1 punt)
2. Copia el fragment del text en què es resumeix (com si es tractàs gairebé d’un lema) la política lingüística aplicada pel règim franquista. (1 punt)
3. Explica tot el que sàpigues sobre l’activisme i el resistencialisme cultural durant l’època franquista. No t’oblidis de fer referència als estudis gramaticals i lingüístics.(2 punts)
4. Com evolucionà la situació sociolingüística durant el franquisme? (2 punts)

5. Aquest editorial del Diario de Baleares (antigament premsa del Movimiento), de quina dècada deu ser, dels anys 40-50 o dels anys 60-70? Justifica la teva resposta. (1 punt)

6. Esmenta i descriu resumidament altres èpoques políticament adverses per a la llengua catalana. (2 punts)

7. Reflexiona per escrit sobre aquesta qüestió: “El franquisme, una època o una etapa d’adversitat més, com altres n’hi ha hagudes, per a la llengua catalana?” (1 punt)

